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ottamiseksi
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I JOHDANTO

Esittelijd Jutta Paulus (Vihredt/EVA, DE) esitteli ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden
turvallisuuden valiokunnan puolesta mietinndn, joka sisélsi 60 tarkistusta (tarkistukset 1-60) edelld

mainittuun asetusehdotukseen.

Lisédksi ID-ryhma esitti kuusi tarkistusta (tarkistukset 64—-69), ECR-ryhmai kolme (tarkistukset 61,
63 ja 81) ja GUE/NGL-ryhma 11 tarkistusta (tarkistukset 70—80).
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II AANESTYS

Taysistunnon ddnestyksessd 15. syyskuuta 2020 hyviksyttiin 67 asetusehdotusta koskevaa
tarkistusta (1-60, 72, 74 ja 76—80). Muita tarkistuksia ei hyvéksytty. Hyviksytyt tarkistukset

esitetddn liitteessa.

Adnestyksen péitteeksi 16. syyskuuta 2020 ehdotus palautettiin ympériston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokuntaan Euroopan parlamentin tydjérjestyksen 59 artiklan
4 kohdan mukaisesti. Euroopan parlamentin ensimmaéista kisittelyé ei ndin ollen saatettu

paitokseen, ja neuvottelut neuvoston kanssa voidaan aloittaa.
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P9_TA-PROV(2020)0219

Alusten polttooljynkulutusta koskevien tietojen maailmanlaajuinen
tiedonkeruujarjestelma ***1

Euroopan parlamentin 16. syyskuuta 2020 hyviksymiit tarkistukset ehdotukseen Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EU) 2015/757 muuttamisesta alusten
polttooljynkulutusta koskevien tietojen maailmanlaajuisen tiedonkeruujirjestelméin
huomioon ottamiseksi (COM(2019)0038 — C8-0043/2019 — 2019/0017(COD))'

(Tavallinen lainsdidtamisjéirjestys: ensimméinen kisittely)
Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan -1 kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(-1) Ilmastonmuutoksen aiheuttama
ennenndikemditon uhka edellyttiii
kunnianhimoisempia tavoitteita ja
tehokkaampia ilmastotoimia seki unionin
ettd kansainviliselld tasolla. Unioni on
sitoutunut tehostamaan toimia
ilmastonmuutoksen torjumiseksi ja
Pariisin sopimuksen’ * panemiseksi
taytintoon viimeisten kiytettivissd olevien
tieteellisten tietojen mukaisesti.
Hallitustenviilisen
ilmastonmuutospaneelin (IPCC) vuoden
2018 erityisraportissa ”Global Warming
of 1.5°C” vahvistetaan, ettii on
ratkaisevan tirkedd saada aikaan
huomattavia pédstovihennyksidi kaikilla
aloilla, jotta maapallon liimpotilan nousu
voidaan rajoittaa alle 1,5 celsiusasteen.
IPCC:n vuoden 2019 erityisraportissa
”The Ocean and Cryosphere in a
Changing Climate” todetaan lisiksi, etti

1 Asia péitettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vélisid neuvotteluja
varten tydjarjestyksen 59 artiklan 4 kohdan neljinnen alakohdan mukaisesti (A9-0144/2020).
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ilmastomekanismit riippuvat valtamerten
ja merten ekosysteemien terveydestii ja
ettii ndihin ekosysteemeihin vaikuttavat
tilli hetkelld maailmanlaajuinen
limpeneminen, saastuminen, merten
biologisen monimuotoisuuden liiallinen
hyviksikdytto, happamoituminen,
happivaje ja rannikoiden eroosio. IPCC
muistuttaa, ettd valtameret ovat osa
ratkaisua ilmastonmuutoksen vaikutusten
lieventimiseksi ja niihin sopeutumiseksi,
Jja korostaa tarvetta vihentiii
kasvihuonekaasupdidistoji ja
ekosysteemien saastumista sekid lisiiti
luonnollisia hiilinieluja.

La pariisin sopimus (EUVL L 282,
19.10.2016, s. 4).

TarKkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Meriliikenteelld on
maailmanlaajuisia vaikutuksia ilmastoon,
koska se aiheuttaa hiilidioksidipaéstoja.
Vuonna 2015 sen osuus kaikista EU:n
litkkennealan kasvihuonekaasupadstoista oli
13 prosenttia'®. Kansainvilinen
merenkulku on ainoa litkennemuoto, joka
ei sisdlly unionin sitoumukseen
kasvihuonekaasujen vihentdmisesta.

Tarkistus

(1) Meriliikenteelld on vaikutuksia
ilmastonmuutokseen, merten biologiseen
monimuotoisuuteen, ilmanlaatuun ja
kansanterveyteen, koska se aiheuttaa
hiilidioksidipdéstdja ja muita pédstojd,
kuten metaanin, typen oksidien, rikin
oksidien, hiukkasten ja mustan hiilen
péiistdjda. Vuonna 2015 sen osuus kaikista
EU:n liikennealan
kasvihuonekaasupaistoisti oli

13 prosenttia'®. Kansainviilisen
meriliikenteen pdiistojen odotetaan
kasvavan 50-250 prosenttia vuoteen 2050
mennessi’ % Jos lisiitoimia ei toteuteta,
Euroopan talousalueeseen liittyvien
meriliikenteen pdiistojen odotetaan
kasvavan 86 prosentilla vuoden 1990
tasosta vuoteen 2050 mennessd
huolimatta siitd, etti Kansainvilinen
merenkulkujirjesto (IMO) on hyviksynyt
alusten vihimmdistehokkuusnormit.
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15 https://www.eea.europa.eu/data-and-
maps/indicators/transport-emissions-of-
greenhouse-gases/transport-emissions-of-
greenhouse-gases-10.

Kansainvilinen merenkulku on ainoa
litkkennemuoto, joka ei sisdlly unionin
sitoumukseen kasvihuonekaasujen
vahentdmisestd. IMO hyviiksyi

13 pdivind huhtikuuta 2018 alustavan
strategiansa alusten
kasvihuonekaasupiidiistojen
viihentimiseksi. Strategian
tiytintoonpanemiseksi tarvitaan
kiireellisesti toimenpiteitd sekdi
maailmanlaajuisesti etti unionin tasolla,
jotta voidaan varmistaa viilittomien
toimien toteuttaminen meriliikenteen
pilidstojen vihentimiseksi, Pariisin
sopimuksen tiytintéonpanon
edistimiseksi ja unionin laajuisen
ilmastoneutraaliustavoitteen
saavuttamiseksi heikentimidittd muiden
alojen ilmastotoimia.

15 https://www.eea.europa.eu/data-and-
maps/indicators/transport-emissions-of-
greenhouse-gases/transport-emissions-of-
greenhouse-gases-10.

54 https://gmn.imo.org/wp-
content/uploads/2017/05/GHG3-
Executive-Summary-and-Report_web.pdf.

TarKkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Kaikkien talouden alojen olisi
osallistuttava kasvihuonekaasupiidstojen
vihentimiseen sen sitoumuksen
mukaisesti, jonka lainsdddintovallan
kéyttdjiit ovat tehneet Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) 2018/842'¢ ja Euroopan parlamentin
Jja neuvoston direktiivissi (EU)

Tarkistus

(2) Kaikkien talouden alojen olisi
osallistuttava yhteisiin toimiin
kasvihuonekaasujen nollanettopiidstojen
saavuttamiseksi mahdollisimman pian ja
viimeistidn vuonna 2050 Pariisin
sopimuksen mukaisten unionin
sitoumusten ja Eurooppa-neuvoston

12 piiviind joulukuuta 2019

2018/4107. ilmastonmuutoksesta antamien
pilidtelmien mukaisesti.
10819/20 kv/ELV/pt 5
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16 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/842, annettu 30 pdivind
toukokuuta 2018, sitovista vuotuisista
kasvihuonekaasujen viihennyksisti
jésenvaltioissa vuosina 2021-2030, joilla
edistetiidin ilmastotoimia Pariisin
sopimuksen sitoumusten tiyttimiseksi,
sekd asetuksen (EU) N:o 525/2013
muuttamisesta (EUVL L 156, 19.6.2018,

s. 26).

17 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/410, annettu 14
plitviind maaliskuuta 2018, direktiivin
2003/87/EY muuttamisesta
kustannustehokkaiden pidstoviihennysten
Jja vihdhiilisyytti edistivien investointien
edistimiseksi sekd pditoksen (EU)
2015/1814 muuttamisesta (EUVL L 76,
19.3.2018, s. 3).

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Euroopan parlamentin helmikuussa
2014 antamassa paitoslauselmassa vuoteen
2030 ulottuvista ilmasto- ja
energiapolitiikan puitteista kehotetaan
komissiota ja jdsenvaltioita asettamaan
unionille sitova vuoteen 2030 ulottuva
tavoite kasvihuonekaasupédstdjen
vihentdmisestd vihintdiidn 40 prosenttia
vuoden 1990 tasosta. Euroopan parlamentti
totesi myos, ettd kaikkien talouden alojen
olisi osallistuttava
kasvihuonekaasupadstdjen vihentdmiseen,
jos unioni aikoo hoitaa oman osuutensa
maailmanlaajuisista ponnisteluista.

Tarkistus

(3) Euroopan parlamentin 14 pdiivind
maaliskuuta 2019 antamassa
paitoslauselmassa ilmastonmuutoksesta
kannatettiin suurella enemmistolli
ilmastoneutraaliuden tavoitteen
saavuttamista mahdollisimman pian ja
viimeistddin vuonna 2050. Euroopan
parlamentti on mydés toistuvasti
kehottanut komissiota ja jisenvaltioita
lisddmddin unionin sitovaa vuoteen 2030
ulottuvaa tavoitetta
kasvihuonekaasupédstdjen vihentamisesta
55 prosenttiin vuoden 1990 tasosta.
Euroopan parlamentti totesi my®ds, ettad
kaikkien talouden alojen, myds
kansainviilisen ilmailu- ja
merilitkennealan, on osallistuttava
kasvihuonekaasupddstdjen vihentdmiseen,
jos unioni aikoo saavuttaa
ilmastotavoitteensa ja hoitaa oman
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TarKkistus 5

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

osuutensa maailmanlaajuisista
ponnisteluista. Nopeat toimet
meriliikennealan hiilestd irtautumiseksi
ovat sitikin tirkedmpid, kun otetaan
huomioon, etti parlamentti julisti

28 pdiiviind marraskuuta 2019 ilmasto- ja
ympdristohiititilan.

Tarkistus

(3 a) Vuonna 2019 Madridissa
Espanjassa jiirjestettiivisti YK:n
ilmastokokouksesta (COP 25) 28 pdivind
marraskuuta 2019 antamassaan
pildtoslauselmassa Euroopan parlamentti
korosti myos tarvetta EU:n lisitoimiin
meriliikennealan
kasvihuonekaasupiiiistoihin
puuttumiseksi, koska IMOn edistyminen
asiassa on ollut hidasta ja riittimdtonta.
Euroopan parlamentti kannatti erityisesti
meriliikennealan sisdillyttimistd unionin
kasvihuonekaasujen pidstooikeuksien
kaupan jirjestelmddn (jiljempdind ’EU:n
pédstokauppajirjestelmd’) ja alusten
tehokkuusnormien kdyttoon ottamista
unionin tasolla. Markkinapohjaiset
politiikkatoimet pddistojen vihentimiseksi
eivit yksinddn riitd unionin
plidstovihennystavoitteiden
saavuttamiseen, ja niitd olisi
tiydennettiivd sitovilla sédntelyd
koskevilla pddistovihennysvaatimuksilla,
jotka pannaan asianmukaisesti
tiytintoon.
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Eurooppa-neuvosto hyviksyi

24 péivana lokakuuta 2014 antamissaan
paatelmissd unionin sisdiseksi
kasvihuonekaasupddistojen sitovaksi
vihennystavoitteeksi vihintddn 40
prosenttia vuoden 1990 tasosta vuoteen
2030 mennessi. Eurooppa-neuvosto totesi
my®0s, ettd litkennealalla on tirkeddi
vihentid kasvihuonekaasupddstojd ja
riskejd, jotka liittyviit riippuvuuteen
Sossiilisista polttoaineista, ja pyysi
komissiota tarkastelemaan edelleen
viilineitd ja toimenpiteiti osana
kokonaisvaltaista ja teknologianeutraalia
lihestymistapaa, jolla edistetiiin muun
muassa pddstojen vihentimisti,
uusiutuvan energian lihteiden kdiyttod ja
energiatehokkuutta liikenteen alalla.

Tarkistus

(4) Eurooppa-neuvosto vahvisti

12 pdivéni joulukuuta 2019 antamissaan
padtelmissi! @ tavoitteen saavuttaa
ilmastoneutraali EU vuoteen 2050
mennessd. Eurooppa-neuvosto totesi myos,
ettd kaikkien asiaankuuluvien EU:n
sidddsten ja politiikkojen on oltava
johdonmukaisia
ilmastoneutraaliustavoitteen kanssa,
edistettivi sen saavuttamista ja tarjottava
tasapuoliset toimintaedellytykset.

la

https://data.consilium.europa.eu/doc/docu
ment/ST-29-2019-INIT/fi/pdf

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(4 a) Meriliikenne on nykyidn ainoa ala,
johon ei nimenomaisesti sovelleta unionin
pldstovihennystavoitteita tai erityisid
toimenpiteitd pddstojen vihentimiseksi.
Komissio ilmoitti Euroopan vihrein
kehityksen ohjelmasta 11 piivind
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Jjoulukuuta 2019 antamassaan
tiedonannossa aikovansa toteuttaa
lisdtoimia meriliikennealan
kasvihuonekaasupdidistoihin
puuttumiseksi ja erityisesti aikeestaan
laajentaa EU:n piiiistokauppajirjestelmdin
koskemaan meriliikennealaa, sddinnelli
saastuttavimpien alusten pidsyd unionin
satamiin ja velvoittaa laiturissa olevat
alukset kdyttimddan maasdihkod. Komissio
vahvistaa 4 pdivéind maaliskuuta 2020
antamassaan ehdotuksessa asetukseksi
puitteiden vahvistamisesta
ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi ja
asetuksen (EU) 2018/1999 muuttamisesta
(eurooppalainen ilmastolaki)’ , ettii
ilmastoneutraaliustavoitteen
saavuttamiseksi vuoteen 2050 mennessii
on ryhdyttiivd lisitoimiin ja ettd kaikkien
alojen on osallistuttava toimiin, koska
nykyisilld toimilla
kasvihuonekaasupiidistojen odotetaan
vihenevin vain 60 prosenttia vuoteen
2050 mennessa.

la

https://ec.europa.eu/info/files/commission
-proposal-regulation-european-climate-

law _fi

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(4 b) Poistamalla markkinaesteiti
meriliikennealalla muun muassa
kdayttimilld avointa ja luotettavaa
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjirjestelmdd pyritiidn
edistimddn
energiatehokkuusteknologioiden
kdyttoonottoa ja vihentimaddn siten
meriliikenteen pddistoji noin 2 prosentilla

10819/20 kv/ELV/pt
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vuoteen 2030 mennessd. Jotta
meriliikenneala voisi osallistua
tiysimddrdisesti koko taloutta koskeviin
pyrkimyksiin saavuttaa unionin
ilmastoneutraaliustavoite sekd vuoden
2030 tavoitteet ja muut mahdolliset
vilitavoitteet, tarvitaan lisitoimia. EU:n
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetus on unionin ensisijainen
viiline meriliikenteen aiheuttamien
kasvihuonekaasupiidistojen ja ilman
pilaantumisen tarkkailussa,
raportoinnissa ja todentamisessa ja
muodostaa perustan lisiitoimille. Kyseisen
asetuksen soveltamisalaa olisi sen vuoksi
laajennettava, niin ettii sithen sisdltyisi
yhtioitd sitovia vaatimuksia viihentdd
kasvihuonekaasupddistojiiin
litkennesuoritetta kohti, ja on myos
tarpeen laajentaa EU:n
piadstokauppajirjestelmd koskemaan
meriliikennealaa.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Huhtikuussa 2015 Euroopan
parlamentti ja neuvosto hyviksyivat
asetuksen (EU) 2015/757 meriliikenteen
hiilidioksidipédstdjen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta,
jéljempidnd *EU:n tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetus®’’. Siti tiydennettiin
vuonna 2016 kahdella delegoidulla
asetuksella®! ja kahdella
tdytintdonpanoasetuksella®?. EU:n
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetuksen pddmadrdni on keritd
tietoa alusten padstoistd padtdoksenteon
tueksi ja luoda kannustimia
padstoviahennyksiin tarjoamalla tietoa
alusten tehokkuudesta merkityksellisille
markkinoille. EU:n tarkkailu-, raportointi-

Tarkistus

(6) Huhtikuussa 2015 Euroopan
parlamentti ja neuvosto hyviksyivat
asetuksen (EU) 2015/757 merilitkenteen
hiilidioksidipédstdjen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta,
jéljempidnd *EU:n tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetus®’. Siti tiydennettiin
vuonna 2016 kahdella delegoidulla
asetuksella®! ja kahdella
taytintdonpanoasetuksella??. EU:n
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetuksen pddmadrani on keritd
tietoa alusten padstoistd padtoksenteon
tueksi ja luoda kannustimia
padstoviahennyksiin tarjoamalla tietoa
alusten tehokkuudesta merkityksellisille
markkinoille. EU:n tarkkailu-,
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ja todentamisasetuksen mukaan yhtioilla
on vuodesta 2018 alkaen velvollisuus
tarkkailla alustensa polttoainekulutusta,
hiilidioksidipdast6ja ja energiatehokkuutta
Euroopan talousalueen (ETA) satamiin ja
niistd pois suuntautuvilla matkoilla,
raportoida niistd ja todentaa ne joka vuosi.
Tédmai koskee myds ETA-satamissa
aiheutuneita hiilidioksidipdéstoja.
Ensimmdisten pédstoselvitysten médriaika
on 30 pdivand huhtikuuta 2019.

20 Buroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/757, annettu 29 pédiviana
huhtikuuta 2015, meriliitkenteen
hiilidioksidipédstdjen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta seka
direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta
(EUVL L 123, 19.5.2015, s. 55).

2l Komission delegoitu asetus (EU)
2016/2072, annettu 22 pdivani syyskuuta
2016, meriliikenteen hiilidioksidipdastdjen
tarkkailusta, raportoinnista ja
todentamisesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

raportointi- ja todentamisasetuksen
hyviksyminen oli ensimmediinen toimi
monivaiheisessa lihestymistavassa, jonka
tavoitteena on sisillyttii merilitkenteen
plidistot unionin
kasvihuonekaasupddistojen viihentimistdi
koskeviin sitoumuksiin ja myohemmdissd
vaiheessa hinnoitella kyseiset pidstot
aiheuttamisperiaatteen mukaisesti. Kun
EU:n tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetus hyviksyttiin, komissio
sitoutui pohtimaan meriliikenteen
plidstoji koskevien tulevien
lainsddddintoehdotusten yhteydessd, mitkd
olisivat seuraavat toimet sen
varmistamiseksi, etti alan osuus unionin
pddistoviihennystavoitteiden
saavuttamisessa olisi oikeudenmukainen,
Jja erityisesti mahdollisuutta laajentaa
EU:n pdiistokauppajdérjestelmd
koskemaan meriliikennealaa. EU:n
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetuksen mukaan yhti6illd on
vuodesta 2018 alkaen velvollisuus
tarkkailla alustensa polttoainekulutusta,
hiilidioksidipééstdjé ja energiatehokkuutta
Euroopan talousalueen (ETA) satamiin ja
niistd pois suuntautuvilla matkoilla,
raportoida niistd ja todentaa ne joka vuosi.
Tédmai velvoite koskee myOs ETA-satamissa
atheutuneita hiilidioksidipdéstoja.
Ensimmdisten pédstoselvitysten médrdaika
oli 30 pdivana huhtikuuta 2019, ja
komissio julkisti ne 30 pdivind kesdkuuta
2019.

20 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/757, annettu 29 péivina
huhtikuuta 2015, meriliitkenteen
hiilidioksidipédstdjen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta seka
direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta
(EUVL L 123, 19.5.2015, s. 55).

2l Komission delegoitu asetus (EU)
2016/2072, annettu 22 pdivéand syyskuuta
2016, meriliikenteen hiilidioksidipdastdjen
tarkkailusta, raportoinnista ja
todentamisesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
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2015/757 mukaisista
todentamistoiminnoista ja todentajien
akkreditoinnista (EUVL L 320,
26.11.2016, s. 5); Komission delegoitu
asetus (EU) 2016/2071, annettu 22 paivand
syyskuuta 2016, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2015/757
muuttamisesta hiilidioksidipadstdjen
tarkkailumenetelmien ja muiden
merkittidvien tietojen tarkkailua koskevien
saantdjen osalta EUVL L 320, 26.11.2016,
s. 1).

22 K omission tiytintddnpanoasetus (EU)
2016/1927, annettu 4 pdivani marraskuuta
2016, meriliikenteen hiilidioksidipaastdjen
tarkkailusta, raportoinnista ja
todentamisesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/757 mukaisista
tarkkailusuunnitelmien, paéstoselvitysten
ja vaatimustenmukaisuusasiakirjojen
malleista (EUVL L 299, 5.11.2016, s. 1-
21). Komission tdytantdonpanoasetus (EU)
2016/1928, annettu 4 paivani marraskuuta
2016, muiden alusluokkien kuin
matkustaja-alusten, ro-ro-alusten ja
konttialusten kuljettaman lastin
méidrittdmisestd meriliitkenteen
hiilidioksidipééstdjen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2015/757 mukaisesti
(EUVL L 299, 5.11.2016, s. 22-25).

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

2015/757 mukaisista
todentamistoiminnoista ja todentajien
akkreditoinnista (EUVL L 320,
26.11.2016, s. 5); Komission delegoitu
asetus (EU) 2016/2071, annettu 22 paivani
syyskuuta 2016, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2015/757
muuttamisesta hiilidioksidipdéstdjen
tarkkailumenetelmien ja muiden
merkittidvien tietojen tarkkailua koskevien
sdaantdjen osalta EUVL L 320, 26.11.2016,
s. 1).

22 K omission tiytdntddnpanoasetus (EU)
2016/1927, annettu 4 paivani marraskuuta
2016, meriliikenteen hiilidioksidipédastdjen
tarkkailusta, raportoinnista ja
todentamisesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/757 mukaisista
tarkkailusuunnitelmien, paéstoselvitysten
ja vaatimustenmukaisuusasiakirjojen
malleista (EUVL L 299, 5.11.2016, s. 1-
21). Komission tidytdntdonpanoasetus (EU)
2016/1928, annettu 4 paivani marraskuuta
2016, muiden alusluokkien kuin
matkustaja-alusten, ro-ro-alusten ja
konttialusten kuljettaman lastin
madrittimisestd meriliikenteen
hiilidioksidipaéstojen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2015/757 mukaisesti
(EUVL L 299, 5.11.2016, s. 22-25).

Tarkistus

(6 a) Merenkulusta aiheutuvien piidstiojen
vihentimistii ja niiden ilmaston
limpenemisti ja ilman pilaantumista
aiheuttavien vaikutusten pienentimistdi ei
saisi toteuttaa tavalla, joka vahingoittaa
merten biologista monimuotoisuutta, ja
lisdksi olisi toteutettava toimenpiteiti
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

niiden merten ja rannikoiden
ekosysteemien ennallistamiseksi, jotka
kdrsivit merenkulkualan vaikutuksista,
Jjoita ovat meriin piidstetyt aineet, mukaan
lukien painolastivesi, hiilivedyt,
raskasmetallit ja kemikaalit, merelli
kadonneet kontit ja yhteentormdykset
valaiden kanssa.

Tarkistus

(6 b) Meriliikennealalla aluksen omistaja
ei aina ole sama henkilé tai yhteiso, joka
litkennoi alusta kaupallisesti. Sen vuoksi
kaikkien EU:n tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetuksen mukaisesti
vaadittujen tietojen kerddmisen olisi
kuuluttava aluksen kaupallisesta
toiminnasta vastaavalle osapuolelle, kuten
litkenteen harjoittajalle, aikarahtaajalle
tai ilman miehistod rahdatun aluksen
rahtaajalle.

Tarkistus

(6 ¢) EU:n tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetuksen nojalla keriittyji
tietoja olisi kdytettivii edistimdidin
siirtymistd pidstottomiin aluksiin
ottamalla kiiyttoon alusten
energiatehokkuustodistus, jossa on
luokitusasteikko, jotta mahdollistetaan
alusten avoin vertailu erityisesti myyntidi
tai vuokrausta varten seki kannustetaan
Jédsenvaltioita edistimddn parhaita
kdytiintoji ja tukemaan tehokkaimpia
aluksia.
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 d kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 d) Komission olisi kehitettiivii
yhteistyossd alusten omistajien, muiden
sidosryhmien ja riippumattomien
asiantuntijoiden kanssa merenkulkualan
EU-ympiiristomerkki, jotta kuluttajille
voidaan tiedottaa heidin ostamiinsa
tuotteisiin liittyviin meriliikenteen
ympiristovaikutuksista. Tillainen
ympdristomerkki tukisi merenkulkualan
ympdristo- ja energiasiirtymdidi
tarjoamalla luotettavan ja avoimen tavan
tiedottaa asiakkaille vapaaehtoisista
aloitteista. Se kannustaisi kuluttajia
ostamaan sellaisten aluksen omistajien
kuljettamia tuotteita, jotka ovat
vihentiineet ympdristovaikutustaan
esimerkiksi kasvihuonekaasu- ja
epdpuhtauspididistojen, melusaasteen sekii
Jjéte- ja vesihuollon osalta.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 e kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 ¢) Neuvoston direktiivilli
92/106/ETY! * myétivaikutetaan
litkenteen piidstojen viihenemiseen
edistimidlld siirtymisti maanteiden
tavaraliikenteestd vihdpddstoisempiin
litkennemuotoihin, esimerkiksi
pldstottomiin jokikdytéviin. Tdti
direktiivii on tarkistettava, jotta voidaan
tehostaa toimia multimodaalisen
litkenteen edistimiseksi sekd tehokkuuden
Jja vihdpddstoisten vaihtoehtojen
lisddmiseksi. Pidstoton vesilitkenne on
keskeisessd asemassa kehitettiessii
kestivdd litkennemuotosiirtymdii
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 6 f kappale (uusi)

Komission teksti

maanteiltd vesiviylille, ja sen vuoksi on
tarpeen tukea investointeja
sisdvesisatamien tankkaus- ja
latausinfrastruktuureihin.

La Neyvoston direktiivi 92/106/ETY,
annettu 7 pdivéind joulukuuta 1992,
tietynlaisia jasenvaltioiden viilisidi
tavaroiden yhdistettyji kuljetuksia
koskevista yhteisistii sidnnoisti (EYVL L
368, 17.12.1992, s. 38).

Tarkistus

(6 f) Maantieteellisen sijaintinsa ja
taloudellisen toimintansa vuoksi unionin
satamat ovat energiasiirtymdn kannalta
strategisia keskuksia. Satamat ovat
(tuonnin, varastoinnin ja jakelun kautta
tulevien) energiahyodykkeiden tirkeimpid
saapumispaikkoja, ja ne osallistuvat yhd
enemmdn uusiutuvan energian
tuotantolaitosten kehittimiseen ja laativat
uusia energianhallinta- ja
kiertotalousstrategioita. Euroopan
vihredn kehityksen ohjelman tavoitteiden
mukaisesti unionin olisi siksi tuettava
meriliikennealan hiilestd irtautumista
strategisella lihestymistavalla tukeakseen
unionin satamien roolia energiasiirtymdn
edistijind. Jisenvaltioita olisi
kannustettava edistimddn pidstottomien
satamien kehittimistd ja investoimaan
tankkaus- ja latausinfrastruktuureihin. Se
varmistaisi vilittomiit terveyshyodyt
kaikille satama- ja rannikkoalueilla
asuville kansalaisille ja rajoittaisi
haitallisia vaikutuksia meri- ja
rannikkoalueiden biologiseen
monimuotoisuuteen tillaisilla laajoilla
maa-alueilla, joista osa kuuluu

Natura 2000 -verkostoon.
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7)  EU:n tarkkailu-, raportointi- ja

todentamisasetuksen 22 artiklassa todetaan,

ettd jos maailmanlaajuisesta tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjirjestelmasti
padstiin kansainvéliselld tasolla
sopimukseen, komissio tarkastelee EU:n
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetusta uudelleen ja ehdottaa
sithen tarvittaessa muutoksia
varmistaakseen yhdenmukaisuuden
kyseisen kansainvélisen sopimuksen
kanssa.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Unioni ja sen jdsenvaltiot ovat
sitoutuneet koko talouden laajuiseen
paastéviahennystavoitteeseen Pariisin
sopimuksessa, joka hyviksyttiin
joulukuussa 2015 pidetyssd

ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden

kansakuntien puitesopimuksen
(UNFCCC)? osapuolten

21. konferenssissa. Kansainvélisen
merenkulun pédstdjen rajoittamiseksi on

Tarkistus

(7)  EU:n tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetuksen 22 artiklassa todetaan,
ettd jos maailmanlaajuisesta tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelmaista tai
maailmanlaajuisista toimenpiteistdi
meriliikenteen kasvihuonekaasupidistojen
vihentimiseksi paastian kansainvélisella
tasolla sopimukseen, komissio tarkastelee
EU:n tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetusta uudelleen ja ehdottaa
sithen tarvittaessa muutoksia
varmistaakseen yhdenmukaisuuden
kyseisen kansainvélisen sopimuksen
kanssa. On tirkedd, ettid unioni voi
mahdollisista maailmanlaajuisista
toimenpiteistd riippumatta edelleen olla
kunnianhimoinen ja osoittaa
ilmastojohtajuutta pitimdlli voimassa tai
ottamalla kdiyttoon tiukempia
toimenpiteiti unionissa.

Tarkistus

(8) Unioni ja sen jdsenvaltiot ovat
sitoutuneet koko talouden laajuiseen
paastoviahennystavoitteeseen Pariisin
sopimuksessa, joka hyviksyttiin
joulukuussa 2015 pidetyssa
ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen
(UNFCCC)?* osapuolten

21. konferenssissa. Kansainvilisen
merenkulun pédstdjen rajoittamiseksi on
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ryhdytty toimiin Kansainvélisen
merenkulkujdrjeston (IMO) kautta, ja nditad
toimia olisi edistettidvi. IMO hyviksyi**
lokakuussa 2016 alusten
polttodljykulutusta koskevan
tietojenkeruujérjestelmén, jaljempana
’IMOn kansainvélinen
tietojenkeruujirjestelma’.

ryhdytty toimiin Kansainvélisen
merenkulkujdrjeston (IMO) kautta, ja nditad
toimia olisi edistettidvi. IMO hyviksyi**
lokakuussa 2016 alusten
polttodljykulutusta koskevan
tietojenkeruujérjestelmén, jaljempana
’IMOn kansainvélinen
tietojenkeruujirjestelma’. IMO hyviiksyi
myds 13 péiiviind huhtikuuta 2018
alustavan strategian alusten
kasvihuonekaasupiidiistojen
vihentimiseksi (jiljempdind ’IMOn
alustava strategia’) pyrkimyksendiiin
saada kyseisten pdiistojen lisidntyminen
loppumaan mahdollisimman pian ja
vihentiid niiti vihintdidn 50 prosentilla
vuoteen 2050 mennessd vuoden 2008
tasoon verrattuna sekd jatkaa toimia
pddstojen poistamiseksi kokonaan.
Samalla IMOn jisenvaltiot ja
liitinndisjisenet, mukaan lukien kaikki
unionin jasenvaltiot, sitoutuivat
vihentimdidn kansainvilisen
merenkulkualan hiilidioksidipiidstoji
litkennesuoritetta kohti keskimdidrin
vihintddn 40 prosentilla vuoteen 2030
mennessd ja jatkamaan toimia

70 prosentin vihennyksen
saavuttamiseksi vuoteen 2050 mennessa.
Sen vuoksi on aiheellista sisdllyttiia IMOn
alustavan strategian keskeiset osat
unionin oikeuteen ja jatkaa rakentavaa
yhteistyoti IMOn jisenvaltioiden kanssa
maailmanlaajuisen sopimuksen
aikaansaamiseksi
kasvihuonekaasupddistojen
vihentimistoimenpiteistd. Yhtiot olisi
velvoitettava vihentimddn vuotuisia
hiilidioksidipddstojd litkennesuoritetta
kohti lineaarisesti keskimddirin vihintiidin
40 prosentilla vuoteen 2030 mennessdi
kaikkien niiden vastuulla olevien alusten
osalta verrattuna tarkkailu-, raportointi-
Jja todentamisasetuksen mukaisesti
raportoitujen samankokoisten ja -
tyyppisten alusten luokan
keskimddirdiseen suoritukseen.
Kasvihuonekaasupiidstojen
vihentimistoimenpiteiden perustaso olisi
vahvistettava kéiyttimdlli THETIS-MRYV -
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23 Pariisin sopimus (EUVL L 282,
19.10.2016, s. 4-18).

24 IMOn piitoslauselma MEPC.278(70),
jolla muutetaan MARPOL-
yleissopimuksen liitettd VI.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Komissio arvioi EU:n tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisasetuksen

22 artiklan nojalla, miten ndma kaksi
rinnakkaista jérjestelmaii voitaisiin
yhdenmukaistaa, jotta voitaisiin vihentdd
alusten hallinnollista rasitetta ja samalla
sdilyttdd mainitun asetuksen tavoitteet.

Jérjestelmdstii ja IMOn
tietojenkeruujiirjestelmdistii saatuja
tietoja, ja samalla olisi otettava tiysin
huomioon pidstovihennykset, joita
hiilestd irtautumiseksi ensimmediisind
toimiin ryhtyneet yhtiot ovat jo
toteuttaneet. Komission olisi annettava
delegoituja sdiidoksid, joissa mddritellidn
perustason mdidrittimisti koskevat
yksityiskohtaiset sidnnot, kunkin
alusluokan vuotuinen vihennyskerroin,
litkapiidstosakkojen laskentaa ja perintiii
koskevat siidnnot ja viilineet sekd kaikki
muut sddinnot, jotka ovat tarpeen timdn
velvoitteen noudattamiseksi ja
noudattamisen todentamiseksi.

23 Pariisin sopimus (EUVL L 282,
19.10.2016, s. 4—-18).

24 IMOn péitoslauselma MEPC.278(70),
jolla muutetaan MARPOL-
yleissopimuksen liitettd VI.

Tarkistus

(9) Komissio arvioi EU:n tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisasetuksen

22 artiklan nojalla, miten ndma kaksi
rinnakkaista jérjestelmaa voitaisiin
yhdenmukaistaa, jotta voitaisiin vihentad
alusten, erityisesti pk-yritysten
omistuksessa olevien alusten,
hallinnollista rasitetta ja samalla sédilyttaa
mainitun asetuksen tavoitteet.
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Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Vaikutustenarviointi osoitti, ettd
nédiden kahden jérjestelmén osittaisella
yhdenmukaistamisella voitaisiin osaltaan
véhentdd varustamoille aiheutuvaa
hallinnollista taakka ja samalla sailyttda
EU:n tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetuksen keskeiset tavoitteet.
Osittaisen yhdenmukaistamisen myoté ei
kuitenkaan tulisi muuttaa EU:n tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisasetuksen niiti
vaatimuksia, jotka koskevat
hallintokaytantoa, soveltamisalaa,
todentamista, ldpindkyvyytta tai
hiilidioksidiraportointia, koska se
heikentiisi merkittavésti mainitun
asetuksen tavoitteita sekd kykya tarjota
tietoja tulevaa poliittista padtoksentekoa
varten ja kannustaa energiatehokkaiden
toimenpiteiden kdyttoonottoon ja
vastaavien kdyttdytymismallien

omaksumiseen laivaliikenteen alalla. Siksi

kaikki muutokset, joita EU:n tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisasetukseen
tehdddn sen yhdenmukaistamiseksi IMOn
kansainvélisen tietojenkeruujirjestelmén
kanssa, olisi rajattava koskemaan
madritelmid, tarkkailuparametreja,
tarkkailusuunnitelmia ja malleja.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Vuosittain tarkkailtavia ja
raportoitavia tietoja koskevat IMOn

Tarkistus

(10) Vaikutustenarviointi osoitti, ettd
nédiden kahden jérjestelmén osittaisella
yhdenmukaistamisella voitaisiin osaltaan
véhentdd varustamoille aiheutuvaa
hallinnollista taakkaa ja samalla sdilyttaa
EU:n tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisasetuksen keskeiset tavoitteet.
Osittaisen yhdenmukaistamisen myoté ei
kuitenkaan tulisi muuttaa EU:n tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisasetuksen niita
vaatimuksia, jotka koskevat
hallintokaytantdd, todentamista,
lapindkyvyytti tai hiilidioksidiraportointia,
koska se heikentdisi merkittdvasti mainitun
asetuksen tavoitteita sekd kykya tarjota
tietoja tulevaa poliittista paitoksentekoa
varten ja kannustaa energiatehokkaiden
toimenpiteiden kayttdonottoon ja
vastaavien kdyttdytymismallien
omaksumiseen laivaliikenteen alalla. Siksi
kaikki muutokset, joita EU:n tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisasetukseen
tehddin sen yhdenmukaistamiseksi IMOn
kansainvilisen tietojenkeruujérjestelmén
kanssa, olisi rajattava koskemaan aluksia,
Jjoihin kyseistii asetusta sovelletaan,
madritelmid, tarkkailuparametreja,
tarkkailusuunnitelmia ja malleja.

Tarkistus

(12) Vuosittain tarkkailtavia ja
raportoitavia tietoja koskevat IMOn
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kansainvélisen tietojenkeruujarjestelman
médriykset olisi otettava huomioon sen
varmistamiseksi, ettd niistd alusten
toiminnoista, jotka kuuluvat molempien
jéarjestelmien alaisuuteen, kerédtiin tietoja
yhdenmukaisesti. Tétéd varten vaaditaan
parametrin “kantavuus” raportoimista, kun
taas parametrin kuljetettu lasti”
raportoiminen on vapaacehtoista.
Parametri "merelld vietetty aika” olisi
korvattava IMOn kansainvilisen
tietojenkeruujérjestelmén madritelmalla
“matkan kesto tunneissa”. Liséksi
parametrin “kuljetun matkan pituus”
laskennan perustana tulisi kdyttdd IMOn
kansainvilisti tietojenkeruujirjestelmai®,
jotta voidaan védhentdd hallinnollista
rasitetta.

25 IMOn péitoslauselma MEPC.282 (70).

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Tarkkailusuunnitelmien sisdltod olisi
virtaviivaistettava, jotta voidaan ottaa
huomioon IMOn kansainvilinen
tietojenkeruujérjestelma, lukuun ottamatta
niitd suunnitelman osia, jotka ovat tarpeen
sen varmistamiseksi, ettd EU:n tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisasetuksen nojalla
tarkkaillaan ja raportoidaan ainoastaan
unioniin liittyvid tietoja. Siksi kaikkien
“matkakohtaisten” sdédnndsten olisi
edelleenkin oltava osa
tarkkailusuunnitelmaa.

kansainvélisen tietojenkeruujarjestelman
médrdykset olisi otettava huomioon sen
varmistamiseksi, ettd niista alusten
toiminnoista, jotka kuuluvat molempien
jarjestelmien alaisuuteen, kerdtidn tietoja
yhdenmukaisesti. Tétéd varten vaaditaan
parametrin “kantavuus” sekd parametrin
“kuljetettu lasti” raportoimista. Parametri
”merelld vietetty aika” olisi korvattava
IMOn kansainvélisen
tietojenkeruujarjestelmén maaritelmalla
“matkan kesto tunneissa”. Lisdksi
parametrin “kuljetun matkan pituus”
laskennan perustana tulisi kiyttdd IMOn
kansainvilistd tietojenkeruujirjestelmaa®,
jotta voidaan vdhentda hallinnollista
rasitetta.

25 IMOn péitoslauselma MEPC.282 (70).

Tarkistus

(13) Tarkkailusuunnitelmien sisdltod olisi
virtaviivaistettava, jotta voidaan ottaa
huomioon IMOn kansainvélinen
tietojenkeruujérjestelmé, lukuun ottamatta
niitd suunnitelman osia, jotka ovat tarpeen
sen varmistamiseksi, ettd EU:n tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisasetuksen nojalla
tarkkaillaan ja raportoidaan ainoastaan
unioniin liittyvid tietoja. Siksi kaikkien
“matkakohtaisten” sdédnndsten olisi
edelleenkin oltava osa
tarkkailusuunnitelmaa. Komission olisi
myds avustettava jasenvaltioita jakamalla
asiantuntemusta ja hyvid kiytintojdi sekd
ottamalla kdiyttoon uusia teknologioita,
Jjotta voidaan viihentdd hallinnollisia
esteitd ja saada tietoja tehokkaasti ja
turvallisesti.
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(13 a) Komission EU:n tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisasetusta
koskevan ehdotuksen yhteydessii vuonna
2013 tekemd vaikutustenarviointi osoitti
EU:n pdiistokauppajdérjestelmdn
tehokkuuden meriliikenteen pdidistdjen
kohdalla, ja siind yksiléitiin EU:n
pddstokauppajiirjestelmad tai
tavoiteperusteinen korvausrahasto
vaihtoehdoiksi, joilla voitaisiin varmistaa
tarvittavien pidstovihennysten
saavuttaminen alalla. Jotta
merenkulkuala voitaisiin sisdllyttid
unionin pddstovihennystoimien piiriin,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivii 2003/87/EY! “ olisi muutettava,
jotta se kattaisi meriliikenteen piidstot.
Komission olisi annettava delegoituja
siddoksid meriliikenteen
pédstooikeuksien kokonaismdidirin
vahvistamiseksi muiden alojen mukaisesti
Jja meriliikenteen pdiistooikeuksien
Jjakomenetelmdin vahvistamiseksi
taysimittaisella huutokaupalla. Komission
olisi kyseisid delegoituja séiddoksid
valmistellessaan saatettava ajan tasalle
vuonna 2013 tehty vaikutustenarviointi
erityisesti siten, ettd siind otetaan
huomioon unionin koko taloutta koskeva
vuoteen 2030 ulottuva
kasvihuonekaasupddistojen
vihennystavoite ja asetuksessa (EU) .../...
[eurooppalainen ilmastolaki] mdiritelty
ilmastoneutraaliustavoite sekii
taloudelliset vaikutukset, myos
tahattomien liikennemuotosiirtymien ja
hiilivuodon mahdolliset riskit. Komission
olisi julkistettava timdn arvioinnin
tulokset. On tirkedd, ettii unioni ja sen
jédsenvaltiot tukevat kansainviiliselli
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Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 13 b kappale (uusi)

Komission teksti

tasolla toteutettavia toimenpiteitd, joilla
viihennetdiiin meriliikenteen
ilmastovaikutuksia. Komission olisi
seurattava, miten IMO edistyy
markkinapohjaisen toimenpiteen
kdyttoonotossa, ja, jos jokin
maailmanlaajuinen markkinapohjainen
toimenpide hyviiksytiiin, sen olisi
pohdittava, miten varmistetaan unionin
toimenpiteiden ja maailmanlaajuisten
toimenpiteiden yhdenmukaisuus siten,
ettii sdilytetiiin unionin ilmastotoimien
ympdristotavoitteiden tinkimdttomyys ja
tehokkuus.

Tarkistus

(13 b) Onnistunut siirtyminen
padstottomdian merenkulkuun edellyttiii
yhtendiisti lihestymistapaa ja oikeanlaista
suotuisaa toimintaympdristod, joka
kannustaa sekd aluksia etti satamia
koskevaan innovointiin. Tiillaiseen
suotuisaan toimintaympdristoon sisdiltyy
Jjulkisia ja yksityisid investointeja
tutkimukseen ja innovointiin, teknisid ja
operatiivisia toimenpiteitd alusten
energiatehokkuuden parantamiseksi sekdi
uusiutuvista energialiihteistii tuotettujen
kestiivien vaihtoehtoisten polttoaineiden,
kuten vedyn ja ammoniakin, ja
plidstottomien kdyttovoimateknologioiden
kiiyttoonotto, mukaan lukien tarvittavat
tankkaus- ja latausinfrastruktuurit
satamissa. EU:n
plidstokauppajiirjestelmdssii
meriliikenteen pdiistooikeuksien
huutokaupasta saatavilla tuloilla olisi
perustettava valtamerirahasto, jolla
parannetaan alusten energiatehokkuutta
ja tuetaan investointeja meriliikenteen
hiilestidi irtautumisen helpottamiseksi
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 13 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

mydos lihimerenkulussa ja satamissa.
Komission olisi myos kehitettivii
toimenpiteitd, joilla sddnnellddin
saastuttavimpien alusten pidsyd unionin
satamiin ja velvoitetaan laiturissa olevat
fossiilisia polttoaineita kdyttiviit alukset
kdyttimddn maasdihkod tai vaihtoehtoisia
plidstottomid polttoaineita. Komission
olisi myos arvioitava mahdollisuutta
vaatia satamia ottamaan kdyttoon
plidistoihin perustuvat seisontamaksut.

Tarkistus

(13 ¢)Onnistunut siirtyminen
pddistottomiin ja ympdaristoystiviillisiin
aluksiin edellyttiii yhtendisti
lihestymistapaa, jolla edistetiiin alusten
ympdristoystivillisyyttd parantavia
innovatiivisia toimenpiteitd, jotka
koskevat esimerkiksi runkorakennetta,
uusia moottoreita ja kestividi
vaihtoehtoisia polttoaineita sekii tuulta
kdyttovoimana, ja operatiivisia
toimenpiteitid, jotka voidaan toteuttaa
Iyhyelli aikavililli polttoaineen
kulutuksen ja siti kautta pédistojen
viihentiimiseksi, kuten nopeuden
vihentiminen tai parempi
reittisuunnittelu. Nopeuden vihentimistd
(slow steaming) testattiin laajamittaisesti
vuosina 2006-2012 polttoaineiden
hintojen noustua jyrkiisti: nopeuden
viihentiminen 10 prosentilla vihensi
kulutusta noin 19 prosentilla’ “, ja piidistot
vihenivit vastaavasti. Markkinapohjaiset
toimenpiteet, kuten EU:n
pldstokauppajiirjestelmd, kannustavat
vihentimddn pddstojdi ja investoimaan
tutkimukseen ja innovointiin alusten
energiatehokkuuden parantamiseksi sekdi
ottamaan kiyttoon kestividi vaihtoehtoisia
polttoaineita ja kiiyttovoimateknologioita,
mukaan lukien tarvittavat tankkaus- ja
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Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 b kappale (uusi)

Komission teksti

latausinfrastruktuurit satamissa ja
sisdvesisatamissa.

1@ »The impact of international shipping
on European air quality and climate
forcing”, Euroopan ympiristokeskus,
tekninen raportti nro 4/2013.

Tarkistus

(14 a) Jotta THETIS-MRYV -
rekisteriin ilmoitetut tiedot olisivat
jatkossakin korkealaatuisia, Euroopan
meriturvallisuusvirastolle (EMSA) olisi
annettava tarvittavat valtuudet ja
resurssit, jotta se voi tarkastaa
pidstoselvitykset, jotka todentaja on

todennut tyydyttiviksi.
Tarkistus
(14 b) Komission olisi tarkasteltava

uudelleen asetuksen (EU) 2015/757
toimivuutta ottaen huomioon kyseisen
asetuksen ja IMOn maailmanlaajuisen
tietojenkeruujiirjestelmdn
tiytintoonpanosta saadut kokemukset
sekd muun asiaankuuluvan kehityksen,
jolla pyritidn vihentimdiin
meriliikenteen kasvihuonekaasupddstojd.
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Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(14 ¢)Meriliikenteesti aiheutuu myos
ilman epidipuhtauksia, kuten rikin oksidien
(8Ox), typen oksidien (NOx), hiukkasten,
otsonikerrosta heikentivien aineiden
(ODS) ja haihtuvien orgaanisten
yhdisteiden (VOC) piiiistoji' “. Ilman
epdpuhtaudet vaikuttavat haitallisesti sekd
ympdristoon etti ihmisten terveyteen,
erityisesti rannikko- ja satama-alueilla
asuviin tai tyoskenteleviin kansalaisiin.
Komission olisi tarkasteltava voimassa
olevaa lainsdiddintod uudelleen
kesikuuhun 2021 mennessi ja tehtivi
konkreettisia ehdotuksia meriliikenteen
pddstoisti johtuvaa ilman pilaantumista
koskevan ongelman ratkaisemiseksi.
Komission olisi myoés tyoskenneltivi
rikkipddstdjen valvonta-alueiden ja typen
oksidien pdiidstojen valvonta-alueiden
laajentamiseksi kaikilla Euroopan
merilld, myos Vilimerelld, ja puututtava
lisiiksi ongelmaan, joka koskee
kaasunpesulaitteista tyhjennetyn
pesuveden ja muiden aineiden, kuten
painolastiveden, hiilivetyjen,
raskasmetallien ja kemikaalien,
laskemista avoimiin vesiin, ja ongelmaan,
Jjoka aiheutuu tillaisten aineiden
vaikutuksesta merten biologiseen

monimuotoisuuteen.
Tarkistus 28
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale
Komission teksti Tarkistus
10819/20 kv/ELV/pt 25
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(15) Asetuksen (EU) 2015/757 tavoitteena
on se, ettd tarkkaillaan ETA:n satamissa
kdyvien alusten hiilidioksidipddstoji,
raportoidaan niisté ja todennetaan ne
ensimmdisend vaiheena vaiheittaisessa
lihestymistavassa
kasvihuonekaasupddstdjen vihentdmiseksi.
Jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla
saavuttaa titd tavoitetta, vaan se voidaan
toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. IMOn
kansainvélinen tietojenkeruujérjestelma
olisi otettava huomioon. Téssa asetuksessa
sdddettyjen yhtendisten vaatimusten
pohjalta varmistetaan kerittyjen tietojen
vertailukelpoisuus ja luotettavuus. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteita
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5
artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa
asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen
tdmén tavoitteen saavuttamiseksi.

(15) Asetuksen (EU) 2015/757 tavoitteena
on se, ettd tarkkaillaan ETA:n satamissa
kdyvien alusten kasvihuonekaasupiidstojd,
raportoidaan niisté ja todennetaan ne, jotta
voidaan viihentiii alusten keskimddirdistidi
hiili-intensiteettid litkennesuoritetta kohti,
myds viihentimdlli merkittivisti
laiturissa olevien alusten pdiistijd, ja
hinnoitella kyseiset pddistit
meriliikennealan
kasvihuonekaasupddstdjen vihentdmiseksi.
Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla
saavuttaa titd tavoitetta, vaan se voidaan
toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. IMOn
kansainvélinen tietojenkeruujérjestelma
olisi otettava huomioon. Téssa asetuksessa
sdddettyjen yhtendisten vaatimusten
pohjalta varmistetaan kerittyjen tietojen
vertailukelpoisuus ja luotettavuus. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteita
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5
artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
tdmaén tavoitteen saavuttamiseksi.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(15 a) Siirtyminen ilmastoneutraaliin
merenkulkuun on vieli kesken, ja siihen
liittyviit sddintelytoimet ovat olleet
toistaiseksi riittimdttomid. Satamilla voi
olla merkittivii rooli meriliikenteen
hiilestd irtautumisessa. Unionin satamissa
kdyvien alusten liikenteenharjoittajat olisi
velvoitettava varmistamaan maasdihkoon
liittamisen kaltaisilla keinoilla, etti niiden
alukset eiviit laiturissa ollessaan aiheuta
kasvihuonekaasupddstoji tai ilmaa
pilaavia pddstoja. Tamd olisi erityisen
tirkedd kaupunkialueiden liheisyydessdi
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Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — otsikko (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

sijaitsevissa laitureissa, jotta voidaan
vihentiid ilman pilaantumisen
vaikutuksia ihmisten terveyteen. Kun
otetaan huomioon, etti alusten
vaikutukset kasvihuonekaasupddistoihin
ja ilmaa pilaaviin pidstéihin vaihtelevat,
eniten saastuttavien alusten, myds suurten
matkustaja-alusten, olisi ensin tiytettivii
timd vaatimus.

Tarkistus

(15b) Alusten liikenteenharjoittajien
olisi varmistettava, etti ne kdyttiviit
aluksia mahdollisimman
energiatehokkaasti siten, ettii pdidstot
pysyviit mahdollisimman alhaisina.
Laivanrakentajien olisi varmistettava, etti
ne asettavat pddstojen viihentimisen
etusijalle uusia aluksia rakennettaessa.

Tarkistus

Asetuksen (EU) N:o 2015/757
muuttaminen

Tarkistus

Muutetaan asetus (EU) 2015/757
seuraavasti:
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — -1 a kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

Johdanto-osan 23 kappale

Nykyinen teksti

(23) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja

todentamisjdrjestelmddi ei tissdi vaiheessa

pitdiisi soveltaa hiilidioksidin lisiiksi
muihin kasvihuonekaasuihin,
Iyhytvaikutteisiin ilmastonmuutosta
aiheuttaviin yhdisteisiin eikd ilman
epidipuhtauksiin, jotta voidaan viilttiii
vaatimukset sellaisten mittauslaitteiden
asentamisesta, jotka eiviit ole riittivin

luotettavia tai kaupallisesti saatavilla, mikd

puolestaan voisi heikentdd unionin
tarkkailu-, raportointi- ja

todentamisjirjestelmdn tiytintoonpanoa.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — -1 b kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

1 artikla

Nykyinen teksti

1 artikla
Kohde

Téassd asetuksessa vahvistetaan saannot,
jotka koskevat jasenvaltion

Tarkistus

(-1 a) Korvataan johdanto-osan
23 kappale seuraavasti:

”(23) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjirjestelmd olisi laajennettava
kattamaan myéos muut kasvihuonekaasut,
Iyhytvaikutteiset ilmastonmuutosta
aiheuttavat yhdisteet ja ilman
epiipuhtaudet, jos on olemassa riittivin
luotettavia tai kaupallisesti saatavilla olevia
mittauslaitteita, jotta ilmastoa, ympdiristoi
Jja ihmisten terveytti voidaan suojella
paremmin.”

Tarkistus

(-1 b) Korvataan 1 artikla seuraavasti:
1 artikla
Kohde

Téassd asetuksessa vahvistetaan saannot,
jotka koskevat jasenvaltion
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lainkdyttdvaltaan kuuluviin satamiin
saapuvista, tillaisissa satamissa olevista tai
téllaisista satamista ldhtevistd aluksista
peréisin olevien hiilidioksidipddstijen ja
muiden merkittdvien tietojen tdsmallistd
tarkkailua, raportointia ja todentamista,
jotta meriliikenteen hiilidioksidipddstoji
voidaan vihentdd kustannustehokkaalla
tavalla.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — -1 ¢ kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

2 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Tatd asetusta sovelletaan
vetoisuudeltaan yli 5 000 bruttotonnin
aluksiin niiden hiilidioksidipdidstojen
osalta, jotka ovat vapautuneet alusten
tekemilld matkoilla viimeisimmasté
kdyntisatamasta jdsenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvaan
kdyntisatamaan ja jdsenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvasta satamasta
seuraavaan kdyntisatamaan seka
jdsenvaltion lainkéyttdvaltaan kuuluvissa

lainkdyttdvaltaan kuuluviin satamiin
saapuvista, tillaisissa satamissa olevista tai
téllaisista satamista ldhtevistd aluksista
perdisin olevien
kasvihuonekaasupddstojen ja muiden
merkittidvien tietojen tdsmaillista tarkkailua,
raportointia ja todentamista. Jotta voidaan
edistii unionin koko taloutta koskevaa
asetuksessa (EU) .../... [eurooppalainen
ilmastolaki] mddriteltyii
ilmastoneutraaliustavoitetta, samalla kun
otetaan huomioon 13 pdivind huhtikuuta
2018 hyviiksytty alusten
kasvihuonekaasupiidistojen viihentimistdi
koskeva IMOn alustava strategia, tissd
asetuksessa asetetaan yhtidille velvoitteita
viahentda vuotuisia keskimdidrdisid
hiilidioksidipddstojdin liikennesuoritetta
kohti 12 a artiklan mukaisesti.”

Tarkistus

(-1 ¢) Korvataan 2 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

”1. Tétd asetusta sovelletaan
vetoisuudeltaan véihintidin

5 000 bruttotonnin aluksiin niiden
kasvihuonekaasupidistojen osalta, jotka
ovat vapautuneet alusten tekemilld
matkoilla viimeisimmastd kdyntisatamasta
jasenvaltion lainkédyttdvaltaan kuuluvaan
kdyntisatamaan ja jdsenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvasta satamasta
seuraavaan kdyntisatamaan seka
jasenvaltion lainkédyttdvaltaan kuuluvissa
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kdyntisatamissa olon aikana.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — -a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2015/757

3 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — -a a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

3 artikla — 1 kohta — b alakohta

Nykyinen teksti

b)  ’kéyntisatamalla’ satamaa, johon alus
pysahtyy lastaamaan tai purkamaan lastia
taikka padstimaan matkustajat alukseen tai

kdyntisatamissa olon aikana.”

Tarkistus

(-a) Lisdtiin alakohta seuraavasti:

“a a) ’kasvihuonekaasupddstoilla’
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/87/EY" liitteessd IT
lueteltuja aluksista vapautuvia
kasvihuonekaasuja;

*Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 piivind
lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen
pidstooikeuksien kaupan jirjestelmdn
toteuttamisesta unionissa ja neuvoston
direktiivin 96/61/EY muuttamisesta
(EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).”

Tarkistus

a a) Korvataan b alakohta seuraavasti:

”b) ’kidyntisatamalla’ satamaa, johon alus
pysahtyy lastaamaan tai purkamaan
huomattavan osan lastista taikka
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aluksesta; niin ollen lukuun ei oteta
pysdhdyksid, joiden yksinomaisena
tarkoituksena on tdydentédé polttoaine- tai
muonavarastoja, vaihtaa miehisto, siirtya
kuivatelakalle tai korjata alusta ja/tai sen
laitteita, pysdahdyksid satamaan sen vuoksi,
ettd alus tarvitsee apua tai on merihdddssa,
satamien ulkopuolella tapahtuvia siirtoja
aluksesta toiseen eikd pysdhdyksié, joiden
yksinomaisena tarkoituksena on suojautua
huonolta sdilta tai jotka ovat
vélttimattomia etsintd- tai pelastustoimien
vuoksi;

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Asetus (EU) 2015/757

3 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

”d) ’yhtiolld’ aluksen omistajaa tai muuta
organisaatiota tai henkild, kuten liikenteen
harjoittajaa tai ilman miehistdd rahdatun
aluksen rahtaajaa, joka on ottanut vastuun
aluksen toiminnoista aluksen omistajalta ja
suostunut ottamaan hoidettavakseen
kaikki Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 336/2006
asetetut velvoitteet ja vastuut;”

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

padstimédn matkustajat alukseen tai
aluksesta; ndin ollen lukuun ei oteta
pysahdyksid, joiden yksinomaisena
tarkoituksena on tdydentéd polttoaine- tai
muonavarastoja, vaihtaa miehistd, siirtyd
kuivatelakalle tai korjata alusta ja/tai sen
laitteita, pysdhdyksid satamaan sen vuoksi,
ettd alus tarvitsee apua tai on merihddéssa,
satamien ulkopuolella tapahtuvia siirtoja
aluksesta toiseen eiké pysdhdyksid, joiden
yksinomaisena tarkoituksena on suojautua
huonolta sdiltd tai jotka ovat
valttimattomid etsinté- tai pelastustoimien
vuoksi;”

Tarkistus

”d) ’yhtiolld’ aluksen omistajaa tai muuta
organisaatiota tai henkild, kuten liitkenteen
harjoittajaa, aikarahtaajaa tai ilman
miehistdd rahdatun aluksen rahtaajaa, joka
on ottanut vastuun aluksen kaupallisista
toiminnoista aluksen omistajalta ja on
vastuussa aluksen kuluttaman
polttoaineen maksamisesta;”
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Nykyinen teksti

1) "muilla merkittévilld tiedoilla’ tietoja,
jotka koskevat alusten
polttoainekulutuksesta aiheutuvia
hiilidioksidipédstdja, litkkennesuoritetta ja
energiatehokkuutta ja joiden avulla
voidaan analysoida paistojen
kehityssuuntia ja arvioida alusten
suoritusta;

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 a kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

4 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Yhtioiden on 8—12 artiklan
mukaisesti tarkkailtava kunkin aluksensa
asianomaisia muuttujia raportointikaudella
ja raportoitava niistd. Niiden on
suoritettava tarkkailu ja raportointi kaikissa
jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvissa
satamissa ja sellaisten matkojen osalta,
jotka saapuvat jdsenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvaan satamaan tai
lahtevat tillaisesta satamasta.

Tarkistus

(a a) Korvataan i alakohta seuraavasti:

”1)  ’muilla merkittavilla tiedoilla’ tietoja,
jotka koskevat alusten
polttoainekulutuksesta aiheutuvia
hiilidioksidipédstdja, litkkennesuoritetta,
maasdihkon toimitusta aluksen laiturissa
olon aikana ja energiatehokkuutta ja
joiden avulla voidaan analysoida pééstdjen
kehityssuuntia ja arvioida alusten
suoritusta;”

Tarkistus

(1 a) Korvataan 4 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

”1. Yhtioiden on 8—12 artiklan
mukaisesti tarkkailtava kunkin niiden
kaupallisessa operatiivisessa
mddrdysvallassa olevan aluksen
asianomaisia muuttujia raportointikaudella
ja raportoitava niistd. Niiden on
suoritettava tarkkailu ja raportointi kaikissa
jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvissa
satamissa ja sellaisten matkojen osalta,
jotka saapuvat jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvaan satamaan tai
lahtevat tillaisesta satamasta.”
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Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 b kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

5 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(1 b) Lisditiin 5 artiklaan kohta
seuraavasti:

”2 a. Komissio antaa viimeistidn

31 pdiviind joulukuuta 2021 23 artiklan
mukaisesti delegoituja séiddoksid, joilla
tiydennetidn titi asetusta tismentimdillii
menetelmiit, joilla mddritellddin
metaanipdidstot.

Ensimmediisessd alakohdassa
tarkoitettujen delegoitujen sdddosten
antamisen lisiiksi komissio arvioi
viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2021
jésenvaltion lainkidyttovaltaan kuuluviin
satamiin saapuvista, tillaisissa satamissa
olevista tai tillaisista satamista lihtevistii
aluksista perdiisin olevien muiden
kasvihuonekaasupiidstojen kuin
hiilidioksidi- ja metaanipddistojen
vaikutusta koko maailman ilmastoon ja
antaa siiti kertomuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle. Kyseistii
kertomusta tiydennetiiin tarvittaessa
lainsddddntoehdotuksella, jossa
keskitytiidn kyseisten piidstijen
kiisittelemisti koskevaan ongelmaan.”
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Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — i a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

6 artikla — 3 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(i a) Lisditiin alakohta seuraavasti:

”c a) vaihtoehtoisten polttoaineiden,
mukaan lukien nesteytetty maakaasu,
biopolttoaineet ja muuta kuin biologista
alkuperdii olevat hiiltii sisdltiviit
uusiutuvat polttoaineet, piidistokertoimet
on ilmaistava CO2-ekvivalentteina ja
nithin on sisdllyttivi kaikki
kasvihuonekaasut, ja niiden on
perustuttava elinkaarianalyysiin.
Komissio mddrittid ndmd pddistokertoimet
taytintoonpanosdidadoksillid. Namdi
tiytintoonpanosiddokset hyviksytidn
24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyii noudattaen.”

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 kohta — a alakohta

Asetus (EU) 2015/757

9 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti Tarkistus
) kuljetettu lasti vapaaehtoiselta Poistetaan.
pohjalta;”.
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Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 a kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

9 artikla — 2 kohta — a alakohta

Nykyinen teksti

a)  kaikki aluksen raportointikaudella
tekemdt matkat joko alkavat jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvasta satamasta tai
pdéiittyvdt tillaiseen satamaan; ja

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 4 kohta — a a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

10 artikla — 1 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 kohta — a alakohta

Asetus (EU) 2015/757

11 artikla — 2 kohta

Tarkistus
(3 a) Korvataan 9 artiklan 2 kohdan
a alakohta seuraavasti:

”a)  vdhintdin 90 prosenttia aluksen
raportointikaudella tekemisti matkoista
joko alkaa jasenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluvasta satamasta tai pddttyy téllaiseen
satamaan; ja”

Tarkistus

(a a) Lisditiin alakohta seuraavasti:

”j a) kuljetettu lasti.”
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Komission teksti

”2.  Jos yhti vaihtuu, edellisen yhtion on
toimitettava komissiolle ja asianomaisen
lippuvaltion viranomaisille niin ldhelld
vaihtumisen toteutumispdivad kuin
kaytannossd mahdollista, kuitenkin
viimeistdan kolme kuukautta sen jilkeen,
selvitys, joka kattaa samat osat kuin
padstdselvitys mutta rajoittuu kauteen,
jonka aikana toiminnot toteutettiin sen
vastuulla.”

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 kohta — b a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

11 artikla — 3 kohta — xi a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 kohta — b b alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

11 artikla — 3 kohta — xi b alakohta (uusi)

Tarkistus

”2.  Jos yhti vaihtuu, edellisen yhtion on
toimitettava komissiolle ja asianomaisen
lippuvaltion viranomaisille vaihtumisen
toteutumispdiviind tai niin lahella
vaihtumisen toteutumispéivai kuin
kaytannossd mahdollista, kuitenkin
viimeistaan yksi kuukausi sen jilkeen,
selvitys, joka kattaa samat osat kuin
paidstoselvitys mutta rajoittuu kauteen,
jonka aikana toiminnot toteutettiin sen
vastuulla. Uuden yhtion on varmistettava,
ettii jokainen sen vastuulla oleva alus
tiyttid timdn asetuksen vaatimukset
vaihtumisen jilkeen jiljelld olevan
raportointikauden ajan.”

Tarkistus

(b a) Lisditiin 3 kohdan a alakohtaan
alakohta seuraavasti:

’xi a) kuljetettu lasti;”
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Komission teksti Tarkistus
(b b) Lisditiin 3 kohdan a alakohtaan
alakohta seuraavasti:

¥xi b) aluksen koko;”

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 a kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

IT a luku (uusi) — 12 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 a) Lisditidin luku seuraavasti:
”II a luku
PAASTOVAHENNYS

12 a artikla

Piidistéjen vihentiminen

1. Yhtioiden on vihennettivi vuotuisia
hiilidioksidipdistojd litkennesuoritetta
kohti lineaarisesti vihintdidn

40 prosentilla vuoteen 2030 mennessii
kaikkien niiden vastuulla olevien alusten
osalta verrattuna timdin asetuksen
mubkaisesti raportoitujen samankokoisten
Jja -tyyppisten alusten luokan
keskimddrdiseen suoritukseen.

2. Jos yhtié jonakin vuonna jiittid
noudattamatta 1 kohdassa tarkoitettua
vuotuista viihennystd, komissio mddrdd
taloudellisen seuraamuksen, jonka on
oltava tehokas, oikeasuhteinen, varoittava
ja yhteensopiva EU:n
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plidstokauppajdrjestelmdin kaltaisen
markkinapohjaisen
piidistokauppajirjestelmdin kanssa.
Liikapddistosakon maksaminen ei vapauta
yhtioti sen 1 kohdan mukaisesta
velvoitteesta vuoteen 2030 ulottuvan
kauden aikana. Yhtioihin, jotka eiviit ole
noudattaneet tissd artiklassa siiddettyji
piidstorajoja, sovelletaan 20 artiklan 3 ja
4 kohdan sddinnoksid.

3. Komissio antaa viimeistiiin ...

[6 kuukautta timdn asetuksen
voimaantulosta] 23 artiklan mukaisesti
delegoituja sdiidoksid, joilla tiydennetddn
titd asetusta mddrittelemdlld 1 kohdassa
tarkoitetut alusluokat, mdadrittimalli
kunkin alusluokan osalta sovellettava
perustaso ja vuotuinen lineaarinen
viihennyskerroin kiyttien THETIS-MRV-
Jjérjestelmdn tietoja, mukaan lukien
pakollisena parametrind “kuljetettu lasti”,
ja IMOn kansainviilisti
tietojenkeruujiirjestelmdid ja ottaen
samalla tdysimddrdiisesti huomioon
pddstoviihennykset, jotka hiilestii
irtautumiseksi ensimmdisind toimiin
ryhtyneet yhtiot ovat jo toteuttaneet, jotta
saavutetaan 1 kohdassa tarkoitettu
pldstovihennystavoite, ja tismentimdlli
sidannot ja vilineet, joiden avulla
lasketaan ja peritiin 2 kohdassa
tarkoitettu liikapidstosakko, ja kaikki
muut sddnnot, jotka ovat tarpeen timdn
artiklan noudattamiseksi ja
noudattamisen todentamiseksi.

4.  Komissio antaa 12 kuukauden
kuluessa siitd, kun IMO on hyviiksynyt
toimenpiteet 13 pdivind huhtikuuta 2018
hyviiksytyn alusten
kasvihuonekaasupiidstojen vihentimisti
koskevan alustavan strategian
panemiseksi tiytintoon, ja ennen
kyseisten toimenpiteiden voimaantuloa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen, jossa se tarkastelee IMOn
pilidittimien toimenpiteiden
kunnianhimoisuutta ja yleisti
ympdristotavoitteiden tinkimdttomyyttd,
mukaan lukien niiden yleinen tavoite
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Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 b kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

12 b artikla (uusi)

Komission teksti

suhteessa Pariisin sopimuksen
tavoitteisiin, unionin koko taloutta
koskevaan vuoteen 2030 ulottuvaan
kasvihuonekaasupiiiistojen
vihentimistavoitteeseen ja asetuksessa
(EU) .../... [eurooppalainen ilmastolaki]
mddriteltyyn
ilmastoneutraaliustavoitteeseen.

5. Komissio voi tarvittaessa tiydentdiii
4 kohdassa tarkoitettua kertomusta
esittamidlli lainsdiddiintoehdotuksen
timdn asetuksen muuttamiseksi siten, ettd
ehdotus on yhdenmukainen unionin
ilmastotoimien ympiiristotavoitteiden
tinkimdttomyyden ja tehokkuuden
sdilyttimisti koskevan tavoitteen kanssa,
erityisesti unionin koko taloutta koskevan
vuoteen 2030 ulottuvan
kasvihuonekaasupddstojen
vihentimistavoitteen ja asetuksessa (EU)
«../... [eurooppalainen ilmastolakil
mddritellyn ilmastoneutraaliustavoitteen
kanssa.”

Tarkistus

(5 b) Lisditidin artikla seuraavasti:
?12 b artikla
Laiturissa olevien alusten pddistot

Yhtioiden on varmistettava, etti vuoteen
2030 mennessid yksikddn niiden vastuulla
oleva alus ei pidsti
kasvihuonekaasupddstoji laiturissa
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Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 ¢ kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

21 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1.  Komissio julkaisee vuosittain
viimeistddn 30 pdivani kesdkuuta

11 artiklan mukaisesti tiedot raportoiduista
hiilidioksidipddstoistid samoin kuin timén
artiklan 2 kohdassa siidetyt tiedot.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 d kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

21 artikla — 2 kohta — a alakohta

Nykyinen teksti

a)  aluksen tunnistetiedot (nimi, IMO-
tunnistenumero ja rekisterdinti- tai
kotisatama);

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 a kohta (uusi)

ollessaan.”

Tarkistus

(5 ¢) Korvataan 21 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

”1.  Komissio julkaisee vuosittain
viimeistddn 30 pdivani kesdkuuta

11 artiklan mukaisesti raportoidut tiedot
samoin kuin tdmén artiklan 2 kohdassa
sdddetyt tiedot.”

Tarkistus

(5 d) Korvataan 21 artiklan 2 kohdan
a alakohta seuraavasti:

”a) aluksen tunnistetiedot (nimi, yhtid,
IMO-tunnistenumero ja rekisterdinti- tai
kotisatama);”

Asetus (EU) 2015/757
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21 artikla — 2 kohta — d alakohta

Nykyinen teksti

d)  vuosittainen
kokonaispolttoainekulutus matkoilla;

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 b kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

21 artikla — 2 kohta — k a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 c alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2015/757

21 artikla — 2 kohta — k b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus
(6 a) Muutetaan 21 artiklan 2 kohdan
b alakohta seuraavasti:

d)  vuosittainen
kokonaispolttoainekulutus matkoilla
polttoainetyyppiii kohden;

Tarkistus

(6 b) Lisditiin 21 artiklan 2 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”k a) aluksen koko.”

Tarkistus

(6 ¢) Lisdtidiin 21 artiklan 2 kohtaan
alakohta seuraavasti:
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Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 d kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

21 artikla — 2 kohta — k ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 e alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

21 artikla — 2 kohta — k d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 f kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

21 artikla — 2 kohta — k e alakohta (uusi)

”k b) kokonaismatka;”

Tarkistus

(6 d) Lisditiin 21 artiklan 2 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”k ¢) kantavuus’;

Tarkistus

(6 e) Lisditiin 21 artiklan 2 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”k d) litkennesuorite;”
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Komission teksti

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 g kohta (uusi)
Asetus (EU) 2015/757

21 artikla — 2 kohta — k f alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 h kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

21 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(6 f) Lisdtdidn 21 artiklan 2 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”k e) laivanvarustajan nimi;”

Tarkistus

(6 g) Lisdtdidn 21 artiklan 2 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”k f) kuljetettu rahti.”

Tarkistus

(6 h) Lisditiiin 21 artiklaan kohta
seuraavasti:

”6 a. Tyoohjelmansa 2020-2022
mukaisesti EMSA suorittaa 11 artiklan

1 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen
tilastollinen lisitodentaminen, jotta
varmistetaan, etti annetut tiedot ovat
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Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 i kohta (uusi)
Asetus (EU) 2015/757

21 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 j kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

22 artikla — 3 kohta

yhdenmukaisia.”

Tarkistus

(6 i) Lisditidn artikla seuraavasti:
?21 a artikla

Alusten ympiristotehokkuutta koskeva
merkintii

1.  Pidstojen vihentimiseen
kannustamiseksi ja tietojen avoimuuden
lisddmiseksi komissio perustaa alusten
ympiristotehokkuutta koskevan
kokonaisvaltaisen unionin
merkintijirjestelmdn, jota sovelletaan
timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluviin aluksiin.

2. Komissio antaa viimeistidn

1 pdivind heindkuuta 2021 23 artiklan
mukaisesti delegoituja siddoksid, joilla
tiydennetiiin titd asetusta vahvistamalla
alusten ympiiristotehokkuutta koskevan
unionin merkintijdrjestelmdn toimintaa
koskevat yksityiskohtaiset sddinnokset sekdi
tekniset standardit, jotka muodostavat
jérjestelmdn perustan.”
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Komission teksti

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 k kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

22 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(6 j)) Kumotaan 22 artiklan 3 kohta.

Tarkistus

(6 k) Lisditidn artikla seuraavasti:
»22 a artikla
Uudelleentarkastelu

1.  Komissio tarkastelee viimeistiiin
31 piivind joulukuuta 2022 uudelleen
timdn asetuksen toimivuutta ottaen
huomioon sen tiytintéonpanosta saadut
kokemukset seki muun asiaankuuluvan
kehityksen, jolla pyritidn vihentimdiin
meriliikenteen kasvihuonekaasupddistojii
sekd tiyttamddn Pariisin sopimuksen
mukaiset unionin sitoumukset. Osana
uudelleentarkastelua komissio ehdottaa
lisdvaatimuksia aluksista perdisin olevien
muiden kasvihuonekaasupiidstojen kuin
hiilidioksidipddstojen vihentimiseksi
sekd ilman epiipuhtauksien ja avoimiin
vesiin laskettavien jitevesipddstojen, myos
kaasunpesulaitteista perdisin olevien
Jéitevesipiidstijen, vihentimiseksi.
Uudelleentarkastelussa on myos
tarkasteltava timdin asetuksen
soveltamisalan laajentamista koskemaan
aluksia, joiden vetoisuus on 400-5 000
bruttotonnia. Uudelleentarkastelua
tiydennetiidn tarvittaessa
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Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 1 kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

23 artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Siirretddn komissiolle 1 pdivasta
heindkuuta 2015 viiden vuoden ajaksi
5 artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan

5 kohdassa ja 16 artiklan 3 kohdassa

lainsddddintoehdotuksella timdan
asetuksen muuttamiseksi.

2. Osana Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/94/EU" ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1315/2013" tulevaa
uudelleentarkastelua komissio tekee myos
ehdotuksen sitovien tavoitteiden
asettamisesta jasenvaltioille sen
varmistamiseksi, etti meri- ja
sisdvesisatamissa on tarjolla riittivdsti
maasédhkod.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 pdiiviind
lokakuuta 2014, vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kéiyttoonotosta (EUVL L 307, 28.10.2014,
s. 1).

** Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu

11 piiiviind joulukuuta 2013, unionin
suuntaviivoista Euroopan laajuisen
litkenneverkon kehittimiseksi ja
pilidtoksen N:o 661/2010/EU
kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013,
s. 1).”

Tarkistus

(6 ) Korvataan 23 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

»2.  Siirretddn komissiolle 1 pdivasta
heindkuuta 2015 viiden vuoden ajaksi
5 artiklan 2 kohdassa, 5 artiklan2

a kohdassa, 12 a artiklan 3 kohdassa,
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tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksid. Komissio laatii siirrettyé
sdaddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksén kuukautta ennen
tdman viiden vuoden kauden paattymista.
Saddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tillaista jatkamista viimeistidén
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
padttymista.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 m kohta (uusi)

Asetus (EU) 2015/757

23 artikla — 3 kohta

Nykyinen teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 5 artiklan
2 kohdassa, 15 artiklan 5 kohdassa ja

16 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
saddosvallan siirron.
Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana péivénd, jona sitd koskeva
péétos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessi, tai jonakin
myohempéni, kyseisessd padtoksessi
mainittuna paivina. Peruuttamispditos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadosten patevyyteen.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 n kohta

15 artiklan 5 kohdassa ja 16 artiklan

3 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin
kuukautta ennen tdmén viiden vuoden
kauden pééttymistd. Sddddsvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistddn kolme kuukautta
ennen kunkin kauden paattymista.”

Tarkistus

(6 m) Korvataan 23 artiklan 3 kohta
seuraavasti:

”3.  Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 5 artiklan

2 kohdassa, 5 artiklan 2 a kohdassa,

12 a artiklan 3 kohdassa, 15 artiklan

5 kohdassa ja 16 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivai
seuraavana paivini, jona sitd koskeva
padtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
my6hempénd, kyseisessd padtoksessi
mainittuna pdivdnd. Peruuttamispéatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.”
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Asetus (EU) 2015/757

23 artikla — 5 kohta

Nykyinen teksti

5.  Edelld 5 artiklan 2 kohdan,

15 artiklan 5 kohdan ja 16 artiklan 3
kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos seké
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairiajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi

1 a artikla (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

II a luku (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(6 n) Korvataan 23 artiklan 5 kohta
seuraavasti:

”5. Edella 5 artiklan 2 kohdan, 5 artiklan
2 a kohdan, 12 a artiklan 3 kohdan, 15
artiklan 5 kohdan ja 16 artiklan 3 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdiddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdiddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairiajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tiatd méérdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.”

Tarkistus

1 a artikla
Direktiivin 2003/87/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2003/87/EY
seuraavasti:
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(1) Lisiitiiéin luku seuraavasti:
”Il a LUKU
MERILIIKENNE

3 g a artikla

Soveltamisala

Tamdin luvun sddnnoksid sovelletaan

1 pdiivistid tammikuuta 2022
piidistooikeuksien jakamiseen ja
myontimiseen niiden
kasvihuonekaasupdidistojen osalta, jotka
ovat periiisin Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2015/757"
soveltamisalaan kuuluvista jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluviin satamiin
saapuvista, tillaisissa satamissa olevista
tai tillaisista satamista lihtevisti
aluksista. Jos yhtio vaihtuu asetuksen
(EU) 2015/757 11 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, uuden yhtion on hankittava
kasvihuonekaasujen pidstooikeuksia
ainoastaan silti kaudelta, jonka aikana
aluksen toiminta tapahtui sen vastuulla.

3 g b artikla

Meriliikenteen piidistooikeuksien
kokonaismddird ja jakomenettely

1.  Komission saattaa ajan tasalle
vuonna 2013 tehdyn
vaikutustenarvioinnin, joka sisiltyy
komission ehdotukseen Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseksi
(EU) N:0 525/2013" ja antaa 23 artiklan
mukaisesti delegoituja siiddoksid, joilla
tiydennetiidn titd direktiividi
vahvistamalla meriliikenteen
pilidstooikeuksien kokonaismddird muita
aloja vastaavasti ja tdysimittaiseen
huutokauppaan perustuva meriliikenteen
pilidstooikeuksien jakomenettely sekii
sddtimdlli hallinnoivaa jiasenvaltiota
koskevista erityisséidnnoksistd.
Delegoitujen siiddiosten on perustuttava
parhaisiin saatavilla oleviin tietoihin ja
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eri vaihtoehtojen vaikutusten arviointiin,
mukaan lukien vaikutukset piidstoihin
seki taloudelliset vaikutukset.

2. Jiljempiind olevaa 12 ja 16 artiklaa
sovelletaan meriliikenteen
pilidstooikeuksiin samalla tavalla kuin
muuhun toimintaan liittyviin
pilidstooikeuksiin.

3. Viihintiiin 50 prosenttia timdn
artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
piidistooikeuksien huutokaupasta
saatavista tuloista kéytetdidn 3 g c artiklan
mukaisesti perustetun rahaston kautta.

4.  Pdistooikeuksien huutokaupasta
saatuja tuloja, joita ei kdyteti

3 g c artiklassa mddritellyn rahaston
kautta ja jotka jaetaan jisenvaltioille,
kéytetiidin timdn direktiivin tavoitteiden
mukaisesti erityisesti ilmastonmuutoksen
torjumiseen unionissa ja kolmansissa
maissa, ilmaston limpenemisen
vaikutusten kohteena olevien merten
ekosysteemien suojeluun ja
ennallistamiseen sekii oikeudenmukaisen
siirtymdn tukemiseen jasenvaltioissa
tukemalla tyontekijoiden
uudelleensijoittamista,
uudelleenkoulutusta ja osaamisen
kehittimistd, koulutusta,
tyonhakualoitteita ja aloittelevia yrityksid
tyomarkkinaosapuolten kanssa
kéytiivissi vuoropuhelussa. Kaikki
ndiden tulojen kiyttod koskevat tiedot on
Jjulkistettava.

5.  Komissio seuraa timdan luvun
taytintoonpanoa ja mahdollisia
suuntauksia sellaisten yhtiéiden osalta,
Jjotka pyrkivit vilttimddn timdn
direktiivin vaatimusten noudattamista.
Tarvittaessa komissio ehdottaa
toimenpiteiti tillaisen vilttelyn

estamiseksi.

3 g c artikla

Valtamerirahasto
10819/20 kv/ELV/pt
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1.  Perustetaan ajanjaksoksi 2022-2030
valtamerirahasto, jiljempiind ’rahasto’,
jolla parannetaan alusten
energiatehokkuutta ja tuetaan
investointeja innovatiivisiin
teknologioihin ja infrastruktuureihin
meriliikennealan hiilestd irtautumiseksi
mydos lihimerenkulussa ja satamissa sekdi
uusiutuvista energialihteistii tuotettujen
kestiivien vaihtoehtoisten polttoaineiden,
kuten vedyn ja ammoniakin, ja
plidstottomien kdiyttovoimateknologioiden,
tuulivoimateknologia mukaan lukien,
kdyttoonottoa. Rahaston tuloista

20 prosenttia on kdytettiivi ilmaston
limpenemisestd kdirsivien merten
ekosysteemien, kuten suojeltujen
merialueiden, suojelun, ennallistamisen
ja paremman hoidon tukemiseen ja
monialaisen kestdiviin sinisen talouden,
kuten uusiutuvan merienergian,
edistimiseen. Kaikki rahastosta tukea
saaneet investoinnit on julkistettava, ja
niiden on oltava johdonmukaisia timdn
direktiivin tavoitteiden kanssa.

2. Poiketen siitd, mitd timdn
direktiivin 12 artiklassa sdddetiddn,
meriliikennealan yhtiot voivat maksaa
rahastoon vuotuisen jisenmaksun
asetuksen (EU) 2015/757 mukaisesti
raportoitujen edeltivin kalenterivuoden
kokonaispddistojensi perusteella
vihentiiikseen meriliikennealan
yhtioiden hallinnollista taakkaa, mukaan
lukien pienet ja keskisuuret yritykset ja/tai
yhtiot, jotka eiviit toimi usein timdn
direktiivin soveltamisalalla. Rahasto
palauttaa pidistooikeuksia kollektiivisesti
niiden meriliikennealan yhtioiden
puolesta, jotka ovat rahaston jisenii.
Rahasto vahvistaa vuosittain viimeistidn
28 pdivind helmikuuta pidstotonnista
maksettavan jisenmaksun, joka on
vihintdidn yhti suuri kuin
pilidstooikeuksien korkein kirjattu ensi- tai
Jjélkimarkkinajirjestelyhinta edeltiiviindi
vuonna.

3. Rahasto hankkii piidstooikeuksia
timdn artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
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maksujen kokonaismddrdad edeltiviind
kalenterivuonna vastaavan mdidirin ja
palauttaa ne timdan direktiivin 19 artiklan
mukaisesti perustettuun rekisteriin
vuosittain viimeistddn 30 pdivind
huhtikuuta mititointii varten. Kaikki
maksuja koskevat tiedot asetetaan
Jjulkisesti saataville.

4.  Rahastoa hallinnoi keskitetysti
unionin elin, jonka hallintorakenteen on
oltava samanlainen kuin timdn
direktiivin 10 a artiklan 8 kohdassa
sdddetyn rahaston hallinnointi. Sen
hallintorakenteen ja
pflidtoksentekoprosessin on oltava avoimia
Jja osallistavia erityisesti prioriteettialojen,
perusteiden ja avustusten
myontimismenettelyjen mdidrittelyssi.
Asiaankuuluvilla sidosryhmilli on oltava
asianmukainen neuvoa-antava rooli.
Kaikki investointeja koskevat tiedot ja
kaikki muut rahaston toimintaa koskevat
merkitykselliset tiedot asetetaan julkisesti
saataville.

5.  Komissio neuvottelee kolmansien
maiden kanssa siitd, miten myos ne voivat
hyédyntid rahastoa.

6.  Komissiolle siirretddin valta antaa
23 artiklan mukaisesti delegoituja
sidadoksid, joilla tiydennetidn tiiti
direktiivii timdn artiklan
taytintoonpanon osalta.

3 g d artikla

Ilmastonmuutoksen hillitsemistii
koskevien toimenpiteiden
tiytintoonpanoa Kansainviilisessii
merenkulkujirjestossd koskeva komission
kertomus ja uudelleentarkastelu

1.  Komissio antaa 12 kuukauden
kuluessa siitd, kun IMO on hyviiksynyt
meriliikennealan
kasvihuonekaasupidstojen vihentimistdi
koskevia maailmanlaajuisia
markkinapohjaisia toimenpiteitd, ja
ennen kyseisten toimenpiteiden
voimaantuloa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen, jossa se
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tarkastelee kyseisten toimenpiteiden
kunnianhimoisuutta ja yleisti
ympdristotavoitteiden tinkimdttomyyttd,
mukaan lukien niiden yleinen tavoite
suhteessa Pariisin sopimuksen
tavoitteisiin, unionin koko taloutta
koskevaan vuoteen 2030 ulottuvaan
kasvihuonekaasupddistojen
vihentimistavoitteeseen ja asetuksessa
(EU) .../... [eurooppalainen ilmastolaki]
mddriteltyyn
ilmastoneutraaliustavoitteeseen.
Kertomuksessa on erityisesti otettava
huomioon ndihin maailmanlaajuisiin
toimenpiteisiin osallistumisen taso, niiden
tiytintoonpanokelpoisuus, avoimuus,
noudattamatta jittimisesti mddrdttivit
seuraamukset, yleison osallistumista
koskevat prosessit, piiistohyvitysten
kdytto, pddstojen tarkkailu, raportointi ja
todentaminen, rekisterit,
vastuuvelvollisuus sekii biopolttoaineiden
kéyttod koskevat séidnnot.

2. Komissio tiydentiid tarvittaessa

1 kohdassa tarkoitettua kertomusta
esittamidlli lainsdddiintoehdotuksen
timdn direktiivin muuttamiseksi siten,
etti ehdotus on yhdenmukainen unionin
ilmastotoimien ympiiristotavoitteiden
tinkimdttomyyden ja tehokkuuden
sdilyttimisti koskevan tavoitteen kanssa,
erityisesti unionin koko taloutta koskevan
vuoteen 2030 ulottuvan
kasvihuonekaasupddistojen
vihentimistavoitteen ja asetuksessa (EU)
«./w.. [eurooppalainen ilmastolakil
mddiritellyn ilmastoneutraaliustavoitteen
kanssa.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/757, annettu 29 pdivind
huhtikuuta 2015, meriliikenteen
hiilidioksidipddstojen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta sekd
direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta
(EUVL L 123, 19.5.2015, s. 55).

** Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 525/2013, annettu
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21 piiviind toukokuuta 2013,
Jérjestelmdsti kasvihuonekaasupdidistojen
seuraamiseksi ja niisti raportoimiseksi
sekd muista ilmastonmuutosta koskevista
tiedoista raportoimiseksi kansallisella ja
unionin tasolla sekii piiitoksen

N:o 280/2004/EY kumoamisesta (EUVL
L 165, 18.6.2013, s. 13).”
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